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FOREWORD

ISO (the International Organization for Standardization) is a wordwide federation of national
standards institutes (ISO member bodies). The work of developing International Standards is
carried out through 1SO technical committees. Every member body interested in a subject for
which a technical committee has been set up has the right to be represented on that committee.
International organizations, governmental and non-governmental, in liaison with I1SO, also take
part in the work.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the
member bodies for approval before their acceptance as International Standards by ISO Council.

International Standard 1SO 3715 was developed by Technical Committee ISO/TC 8, Ship-
building, and was circulated to the member bodies in May 1975.

It has been approved by the member bodies of the following countries :

Austria India Poland

Belgium Ireland Romania

Brazil Israel Spain

Bulgaria Italy Sweden
Czechoslovakia Japan Turkey

France Netherlands United Kingdom
Germany Norway Yugoslavia

No member body expressed disapproval of the document,

AVANT-PROPOS

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes
nationaux de normalisation (comités membres de I’'ISO). L’'élaboration des Normes inter-
nationales est confiée aux comités techniques de 1'ISO. Chaque comité membre intéressé par
une étude a le droit de faire partie du comité technique correspondant. Les organisations inter-
nationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'1SO, participent
également aux travaux.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux
comités membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales
par le Conseil de 1'1SO.

La Norme internationale ISO 3715 a été élaborée par le comité technique ISO/TCS8,
Construction navale, et a été soumise aux comités membres en mai 1975.

Les comités membres des pays suivants I’ont approuvée :

Allemagne Inde Pologne
Autriche Irlande Roumanie
Belgique Israél Royaume-Uni
Brésil ltalie Suede

Bulgarie Japon Tchécoslovaquie
Espagne Norvége Turquie

France Pays-Bas Yougoslavie

Aucun comité membre ne |’a désapprouvée.
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BBEAEHUE

UCO (MexayHapoaHaa OpranH3auvA no CTaHaapTusauuu) ABNAGTCA BCEMUPHON deaepaumei
HaUMOHanNbHbLIX OPraHoB No cTaHaapTusauuu (kKomutetos-uneHos MCO). Pazpa6oTia MexayHa-
poAaHbIX CTaHAApTOB OCYWLECTBAARETCA TexHuyeckumu komutetamu UCO. Kaxabit komMuteT-
4neH, 3auHTEPEeCOBaHHbIA B AEATENbHOCTU KaKOro-nub6o TEeXHUYECKOrO KOMUTeTa, umeeT
npaso yYyacTBOBaTb B ero pa6otax. [paBuTensCTBEHHbIE U HenpaBuTenbCTBeHHble MexayHa-
poaHble Opranusauuu, cotpyaHuuawowme ¢ UCO, Takxke NpUHUMAOT yuactue B paboTtax.

MNpoekTsl MexayHapoaHbix CTaHAapTOB, NPUHATbIE TEXHUMECKUMU KOMUTETaMu, nepea uUx
yTBepxaeHuem Coserom UCO B kavectBe MexxayHapoaHbix CTaHAapTOB, pacceinatoTcA Ha
on06peHne BCeM KOMUTETaM-4neHaMm.

MexayHapoaHbiit CtaHaapT MCO 3715 6b1n paspaboTtaH TexHuyeckum komutetom UCO/TK 8,

CydocrpoeHue, n, B mae 1975 rona, pasocnaH KoMmuTeTam-4neHam.

OH 6bIn 006peH KOMUTETAMU-YNIEHAMU CNEAYIOLWUX CTPaH :

AscTpua
benbrua
Bonrapua
Bpa3unua
FepmaHuA
W3paunsb
WNnauna
Wpnanana

Wcnanua
WUtanua
HuaepnaHnasbt
Hopserua
Monbwa
PyMbIHNA
CoeauHeHHOe
KoponesctBo

Hu 0auH KOMUTET-YNeH He OTKNoHUN AOKYMEHT.

© International Organization for Standardization, 1978 e
© Organisation internationale de normalisation, 1978 e
© MexpyHnapopraa Opranusauva no Craspaptusauum, 1978 e

Printed in Switzerland/Imprimé en Suisse/WA3aaro 8 Weenuapun

Typuua
DpaHumA
YexocnoBakua
Weeuun
lOrocnasua
AnoHuA
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Shipbuilding — Ship screw
propellers — List of
equivalent terms

SCOPE AND FIELD OF APPLICATION

This International Standard gives the corre-
spondence in a number of languages of the
main terms relating to ship screw propellers.
These terms are illustrated by diagrams.

The main part of the standard gives the
terms in the English, French and Russian
languages. It is supplemented by annexes
giving the corresponding terms in German,
Dutch, Norwegian, Italian, Polish and
Spanish.

NOTE — Only the terms given in the official
ISO languages (English, French and Russian)
can be considered as ISO terms. The terms
in the annexes have been included at the
request of Technical Committee ISO/TC 8,
and are published under the responsibilities
of the member bodies for Germany (DIN),
the Netherlands (NNI), Norway (NSF),
Italy (UNI), Poland (PKNiM) and Spain
(IRANOR) respectively.

Full document details: ISO 3715-1978

Construction navale —
Hélices de navires — Liste
de termes équivalents

OBJET ET DOMAINE D’APPLICATION

La présente Norme internationale donne la
correspondance, dans un certain nombre de
langues, entre les principaux termes relatifs
aux hélices de navires. Ces termes sont illus-
trés par des dessins.

La partie principale de la norme donne les
termes anglais, francais et russes. Elle est
complétée par des annexes donnant les
termes correspondants en allemand, en néer-
landais, en norvégien, en italien, en polonais
et en espagnol.

NOTE — Seuls les termes donnés dans les
langues officielles de 1'1SO (anglais, francais
et russe) peuvent étre considérés comme
termes 1SO. Les termes figurant dans les
annexes ont €té inclus a la demande du
comité technique ISO/TC 8, et sont publiés
sous la responsabilité des comités membres
respectifs de I'Allemagne (DIN), des Pays-
Bas (NNI), de ta Norvége (NSF), de I'ltalie
(UNI), de la Pologne (PKNiM) et de
I’'Espagne (IRANOR).

Cynoctpoenue — CynoBbie
rpebHble BUHTLI — MepeveHb
3KBUBAaNEHTHbIX TEPMUHOB

OBBEKT U OBNNTACTb NPUMEHEHUA

Hactoawunn MexayHapoaHsin CrtaHpapTt obe-
cneynBaeT COOTBETCTBUE OCHOBHbIX TEPMUHOB,
OTHOCALWMUXCA K CYAOBbIM FPebHbIM BUHTaM,
Ha HECKOSMbKUX A3bIKax. ITU TepMUHbI Npoun-
NOCTPUPOBAHLI AMarpaMmmMamu.

OcHOBHaA 4acTb CTaHAAPTa COAEPKUT TEPMUHbI
Ha aHrnicKom, (paHUy3CKOM U pPYCCKOM
A3bIKax U AOMNONHAEGTCA NPUNOXKEHUAMU, cone-
pXKawumu coOTBeTCTBYlOWME TEepMUHbI Ha
HEMEeUKOM, AaTCKOM, HOPBEXCKOM, UTaNbAH-
CKOM, MOMNBCKOM U WCNAHCKOM  A3bIKax.

NMPUMEYAHWUE — Tonbko TepMuHbi, Npuse-
fNeHHble Ha oduumansHeix A3bikax WNCO
(aHrnuiickoM, paHuy3cKOM ©  pyccKom)
MoOryT cuutaTecA TepmuHamu WNCO. Tepmu-
Hbl B NPUNOXKEHUAX 6biNKU BKIOYEHbI NOA
OTBETCTBEHHOCTb unexoB opraHusaumu
Fepmanuu  (DIN),  Hupepnanpgos  (NNI),
Hopseruu (NSF), Wranuu (UNI), Monbwu
(PKNiM) u Wcnawun (IRANOR) cootsert-
CTBEHHO.
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EQUIVALENT ENGLISH, FRENCH AND RUSSIAN TERMS
TERMES EQUIVALENTS ANGLAIS, FRANGCAIS ET RUSSES
3KBUBANEHTHbLIE TEPMUHbI HA AHTTIMIACKOM, ®PAHLLY3CKOM U PYCCKOM A3bIKAX

Reference
number
N d .
r:;'é‘f;:cee English terms
Homep ann
CCbINOK
1 Blade
2 Biade tip
3 Blade root
4 - Blade root fillets
5 Leading edge
6 Trailing edge
7 Rake
8 Angle of rake
Blade profile
10 Maximum distance of blade
profile beyond aft face of boss
11 Skewback
12 Projected outline of blade
13 Expanded blade area
14 Expanded blade outline
15 Reference line
16 Line of maximum blade thicknesses
17 Line of maximum blade thicknesses
plotted from reference line
18 Maximum thickness
19 Aerofoil blade section
20 Circular-back blade section
21 Hollow-faced blade section
22 Helical distance between leading
edge and reference line
23 Helical distance between trailing
edge and reference line
24 Helical distance between leading
edge and maximum thickness
25 Distance between maximum
thickness and reference line
26 Pressure side
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Termes francais

Pale
Extrémité de la pale
Racine de la pale

Congé de raccordement de la pale
au moyeu

Aréte d’entrée
Aréte de sortie
Inclinaison de la ligne de référence

Angle d’inclinaison de la ligne
de référence

Profil de pale

Dépassement maximal des pales
a l'arriéere du moyeu

Déversement de la pale
Contour projeté de la pale

Surface développée redressée de
la pale

Contour développé redressé de
la pale

Ligne de référence
Ligne des épaisseurs maximales

Ligne des épaisseurs maximales
ramenées a la ligne de référence

Epaisseur maximale

Profil d’aile portante; section bi-
convexe

Section plan convexe

Section a face creuse; section
concave

Longueur de la section entre |'aréte
d’entrée et la ligne de référence

Longueur de la section entre |'aréte
de sortie et la ligne de référence

Longueur de la section entre son

TepMuHbl Ha pycCKOM A3biKe

JlonacTb
KoHueBaa kpomka nonactu
KopHeBaa yacTb nonactu

lanTens nepexoaa nonacTu K
cTynuue

BxoaAwaa kpomka
BbixoaAwana kpomka
OTkuaKa nonacTu

Yron oTKuakun nonacTtu

abapuT nonactu

MpeBbiwerne HanbonbLen
LWUpUHbI rabapuTa nonacTtu 3a
cTynuuy

CmelLieHUe 0ceBOM NNMHUK
nonactu

MNpoekTUpoBaHHbLIN KOHTYP
nonactu

CanMHEHHaH NMnoBEPXHOCTL
nonacTtu

CnpAaMneHHbIA KOHTYpP fonacTu

OceBas nuHua nonactu
JTnHUA HanbonbLWUX TONLWKUH

CeueHne No nUHUM HaMBONbLLUNX
TONWUH

Hanbonbiuan TonwmHa ceyeHus

ﬂ,BOH KOBbINyKNoe ceyeHune
naonacTtu

MnockoBbinykKoe cevyeHune
nonactu

BbinyKknoBorHyToe ceveHue
nonactu

PacctoAaHue oT oceBon NnMHUK
nonacTu 40 BXOAALLEN KPOMKH

PaccTtoAHue oT oceBoi NuUHUK
nonacTu A0 BbIXOAALLEN KPOMKU

PacctoAHue oT nuHUM Hanbo-

aréte d'entrée et |'épaisseur maximale nbWKUX TONWMUH 40 BXOAALLEN

Distance entre I’épaisseur maximale
et la ligne de référence

Coté face; intrados

KPOMKM

PacctoAaHue oT nuHUM Hanbonb-
wux TonwunH ao BXOLlF!IJJ.eﬁ
KPOMKM

HarnetaTtenbHas CTocu ments

CeYyeHUA noncec u .
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